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fnconcebible indolencia de Pompeyo le dejaba | fidombre y la agonia morial de sus irresoiu~

gucesivamente aproximarse y apoderarse de
todo por el terrar 0 por la seduecion. Rodeado
de uan ¢jéreito de galos que habia rennido en
la guerra y agregado & sus cohorfes, era el
primero que Ilevaba & los barbaros contra su
patria. Goriolano, que en olrotiempo habialle-
vado ofros estrangeros contra Roma, no habia
heeho nada mas monstrueso, ¥ al menos tenia
por esensa la venzanza contra aquellos que le
habian proscripto de so patria- César no tema
que veugarse mas que de los honores y delos
mandos que habia recibido de Roma, y sin em-
barzo, la historia ha vituperado 3 Coriolano y
ha deificado a César. He aqui la justicia de los
hombres irreflexivos que toman el éxilo por
suez de la moralidad de los acontecimicnlos.

g

Sin embargo, todo era turbacion ¥ confo~
gion en Roma. Pompeyo, renunciando a defen-
der Ia Italia, se retiraba con el senado, los
buenos ciudadanos, los consules, los pontifi-
ees, los tribunos, lasleyes y los dioses de la
capital, v reuniendo las pocas legiones que le
estaban perzonahmente adheridas, formaba &
orillas del mar un ejército, aunque farde. Reo=
ni6 en Brindes fodas las fuerzas navales de la
repiblica. Parecia incierto todavia si esperaria
alli al ejéreito de César, y si aceptaria la ba-
talla 6 se embarearia con sus fropas, dejando
4 Gbsar el suelo y trasladando los poderes pia-
blicos, 2 los defensores de la libertad , mas
alla del mar! como para dejar el vacio ¥ el hor-
Tor que- protestaran conlra el sacrilegio de
€esar.

Giceron Iamentaba esta politica resignada
¥ de desesperacion, masdigna de ug filisofo
desalentado que de ungran eapilan como Pom-
peyo. Aun cuando estuviera indignado contra
$ésar y aunque no dudaraadherirse 4 las leyes,
4 los dioses, & la justicia, A laliberfad, & la
repiblica, en el partido de Pompeyo, que re-

presentaba 4 fa sazon Ja conciencia misma del
pueblo romano, no podia consentir este aban-
dono de la Italia y de si mismo, que le pare-
¢ia una desercion de la mas santa de las can-
gas; temblaba de cometer un error siguiendo
& Pompeyo fuera de Italia, 6 cometer una co-
bardfa no siguiendo & 1a repiiblica & donde
Pompeyo la llévaba con €l. En semejante per—
plejidad permanecia indeciso € inmovil en su
casa de Formies, focra de Roma, ¥ 4 igual dis-
tancia que César, gue nada adelantaba, y de
Pompeyo que huia, suplicando al vno que vol-
viese para combatir y al oiro detuviese su
atentado, v espresando en sus cartas 4 sos
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aMe dices que me acuerde de mi mismo,

sde mis maximas, de mis eseritos, de mis dis-

»CUrsos, de mis aceiones pasadas, ¥ que las

stome por jueces de lo que tenzo Gue hacer

»hoy, escribia 4 Afico. Te doy las gracias por
»n0 darme otro copsejo, otro ejempic gue ¥

»HIiSI0; pero considera si en' alguna vepubli-

»¢a, cnalquiera que fuese, un gefe de partidg

scometio nunga faltas tan vergonzosas come

»las de nuestro amizo Pompeyo, que abandos

snando @ Roma deserta de la misma pairia,

»por la cual y en la coal su deber v so gloria
veran morir]l. Ta me hablas al abrizo de le:

»acontecimientos, tranquilo en tu casa; igno

»ras nuestras ealamidades, nuestras miserias

snuesiras vergiienzas, que nos yemos espulsa-

»dos de noestras casas, despojados de nues-
»tros bienes, caminando al azar con nuestras:
»mugeres y puestros hijos, entre dos ejérei-
»los dispuestos 4 chocarse sobre nuesiras rui-
vnasl... Y 06 es por la victoria per lo que nos
»hemos visto oblizados 4 abandonar a Roma;
»10, s por la demenciade nuestro gefe Pom-
»peyo, de un hombre sobre el cual descansan
nlgdos nuestros destinos, cuyas mortales enfer-
» medades nos amenazan casi todos los anos con
»sa muerte. Por ¢l dejamos nuestra palria, no
spara reconquistarla; volviendo a enirar en
»ella mas fuertes y mas invencibles; sino para
sentrezarla 4 las llamas y al saqueo de nues-
»1ras enemigosl... Hé aqui por qué estamos
»aqui con esta multitud de cindadanos que han
nsalido con nosolros de Roma. jRoma esta de-
»sierta; no hay nadie en la ciudad, ni en los
sarrabales, ni en las casas de campo, ni eq
»los jardines cercanos #la villal Y Pompeyo ne
»n0s encuentra bastante desterrados en esfa
»ribera del mar, ¥ nos llama a sn ladoen la
»Pulla... jQu¢deducirc de todo esto? Yo amo &
»Pompeyo, estoy dispueslo a saerificarme poE
»¢l; pero debo pensar en la patria, y la patria,
wsin embargo, no esun hombrel... (No teago
nyo grandes ejemplos para no abandonar la
» patria, ni sojetarme 4 un lirano? ySoerates la
»abandond mieutras que Atenas gemia bajo el
»dominio de los treinta tiranos? Os he di-
»cho, en efecto, que gueria mejor ser vencido
»con Pompeyo que vencedor con Gésar. Si, pere
»con Pompeyo, digno de si mismo y semejan-
»te 4 si mismo; pero con Pompeyo huyendo
»antes de saber hasta donde foé, y sin saber
ndonde fué, jcon Pompeyo entregando sin
scombate, 4 la palria, nuestros hijos, nuestras
»mugeres, muesitos bienes, nuestras leyes,
»nuesiras vidas 4 latiranial... La suposicion

amigos de Roma la desesperacion de su incer-

sque ¥o hacia estd yarealizada. jVease si 50y
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~svencido conestehombre y por estehombrel. . 1 armas? ; Es permitido'a un ciudadano el reti=
sjAcuérdate que siempre he sido de parecer | rarse aparte durante las conmociones de su
sque era preciso ante fodas cosas evitar el: pais? ;Puede en concieneia estecchar ¢ ineen-
schoque de la guerra entre estos dos gefes de i diar 4 su patria para libertarla de un tirano? =
sparlido, y que cra menester bajo ningun pre- * JEn las disensiones eciviles fiene uno que se—
afesio no abandonar no selamente [a ffalia, guir Ia causa y la fortuna de su partido, ‘ann
=sino Roma mismal... [Yo llevo el luto de la| cuando este partido cometa falfas y crimenes?
arepiiblical... jMira que hombre tenemos en | Per tiltimo, g un hombre que ha sido wictima
ala persona de Cesarl jQué perspicacia, qué ! de la envidia, de la iniqnidad, de la ingratitud
sprontitud, queé vigilapciat' §Si no recurre al | v de las persecuciones por haber salvado una
»asesinato, Ni & la venganza, ni 4 la proserip- | vez 2 sn pais, debe esponerse voluntariamente
acion, va 4 scr muy pronto el idolo de estos| per segunda vez a los propios males?s
S MISTOS r0manos a4 quienes ayer aterrabal Mientras que Giceron se proponia Tespon
20igo hablar en mi red=dor 4 una multitud de | derse 4 estas preguntas, cuya solucion se-
acindadanos y de aldeanos; no piensan yalcrefa se ve claramente en su alma por el ar-
2Ias que en sus campos, que en sus casas | le con que inclina el animo de su amizo a re-
aruslicas, que en sus escndos! (Reflexiona un | solverlas en- el senfido de la nentralidad, Ce-
#poco sobre la versatilidad de las almas! (Hoy | sar y sns amigos le Roma le suplicabar; que
atemen & aguel Pompeyo que ayer era so ido- | permaneciese nentral, él se eseasaba con Pom-
w10 ¥ suapoyo; comienzan a adorar & este Cé- | pevo de no haber convenido con él todavia en
»sar que ayer femian como aso azotcl...» la imposibilidad de atravesar una parte-de la
Enego, llenindose de una virtuosa indig-| Italia, inundada va con lastropas de César. En
Tiation conlra este mismo César cuyo genio aca- | fin, Pompeyo habiendo llamado y reunido en
ba de admirar hace poco: Brindes todas sus legiones y fodos los repu-
ajOh, miserable | esclama, ;0h, ladron de { blicanos austeros, tales como Gasio, Brato, La~
#las leyes! jOh, bandido! jOh, devastador de | bieno, Caton , hizo frentc 4 la aproximacion de
osi patrial... [Y sin embargo, todo el mundo." Gésar por la costa de Epiro, llevando consizo
adcnde en mi derredor para reunirse con Pom- todo el que en Roma era digne del nombre ro-
apevo: hoy este, mafiana aguell ;Yo sé que | mano. Ciceron se encontrd por este hecho que
»los buenos y grandes ciudadanos, que han | tanto habia anatematizado ¥ que tanto repug-
usido gi fonor y el apovo de Roma, vituperan naba imitar , sobrecargado con el peso de sgs
sen mi estas lamentaciones, porque dudo to— incertidumbres.

=davia parfir!.. jPoes bien , partamos, pues, y
=para probar gne soy un bueno y grande cig-
sdadano vamos tambien 4 llevar por tierra ¥
«por maria guerra civil 3 noestra infortunada
«apatrial..»

La Italia entera, inmediatamente despues de
la partida de Pompeyo, se precipitd a los pics
del vencedor. Roma no se respetaba ya a si
misma, y solamente era digna de un amo, Esta

«ejercito en resolverlas, porque de su solucion!
«depende el partido que he de tomar: _ 1

‘Permanecer en su pais cuando cste ha caido |
bajo el poder de un tirano?

‘mismo todos'los medios que esién 4 su alcance | pues que todos cllos, cuando yo repugnabael,

abyeccion de su patria sublevo el alma de Gi-
ceron, llenindola de indignacion y vergiienza,
y en lugar de hacer un reproche de la victoria
de César, seretird. El éxito,.que esla razon del
vulgo, es el escandalo de 1as almas grandes.
El se encerr6 en Arpino, residencia de sus pa-
- dres, como para buscar alli los recuerdos y los
Pero munea pattia, detenido por aquella) consejos de la virtud antigua, v para sobrelle=
duda mortal entre la vergilenza de no seguir & | var en la soledad el dafio de Su pais.
=u pattido natural ¥ el crimen de ir 4 llevar la aHasla el presente, eseribe 3 sus amigos,
guerra 3 su pais. ” yo 1o he estado sino muy tristc ¥ perplejo. La
«Para distraerme de 1a enfermedad de mis | fluctuacion v la incertidumbre de las cosas es=

pensamientos, escribe @ sa confidente y ami- | citaban mi alma, y [a impedian sentir l1a ruina
£0 Atico, enfro en estas terribles cuestio-! de mi patria; pero desde que Pompeyo, los
mes, me hago estas preguntas ferribles y me| consules, la repiblica misma abandonaren la

Italia, no es ya el dolor, sino un suplicio lo
que devora mi alma. Me parece que yo he per-
dido, no solamente Ia patria sino el honor. jAh!
| ¢ or qué no me encuentro con Pompeyo ¥ com
¢ Debe emplear él | todos los buenos ciudadanos de mi partide,

Xil.

» ES converpiente & un cindadano virtooso |

para librar  so patria de 1a tirania, aun enando |
€505 medios la espusieran 4 su tdllima ruina?|
No debe tener recelo de ir muy adelante y de
cambiar ‘en opresor el gefe que se opone al fi-
£ano de sn pais? ;No le estd mejor buscar la
salvacion de sn pais en las concesiones Y- aco-
Wodamientos pacificos que en el recursa de fas

partir, mis amigos, mis parientes, i mMuger, mi
propia hija, creian que mi puesto estaba entre
los nltimos puntales de la libertad de Roma? Yo
he sido enganado por dos pensamientos honta-
dos, pero ciegos; primeramente por a esperan-
za obstinada de negociar lz pazentre estos dos
hombres, ¥ eia ﬁscgundo lugar por el Lopior &
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guscilar 1a guerra entre 10s cindadanos. Ahora denarlo 4 su parfido, 6 al menos para que ne

yeo que valia mil veces mas morir que Vivie
con los opresores de mi pais.»

Sin embargo, César le pidié una entrevisia
yle escribié para darle una cita en Roma, 3
donde él le suplicaba que fuera en nombre de
1a salvacion piblica. :

«Yo0 seguiré vuestros con sejos, le eseribid &
iceron, yo me recouciliaré con Pompeyo. Yo
por mi mismo me encuentro inclinado 4 Ia dul-
gara y a la paz; lratemos de recongquistar lo=
dos los corazones para gozar largo fiempo de
mi vicloria, Yo segniré olras mdximas que
aleanos tiranos que me han precedido, a quie=
nes Dios me libre de imitar, ¥ YO asegurarela
duracion de mi triunfo por el perdony la mag-
nanimidad. »

No contenlo de estas earicias , fésar, yien-

0 que Ciceron rehnsaba volver a Roma, le fué
3 yer, al regresar de Brindes, en so casa de
Formais. La entrevista era formidable para Ci-
ceron, que tenia que defender su virtud, y para
César que tenia que paliar sn atentado.

«jC6mo quisiera yo tener manana, eseribio
Giceron la vispera de la visita de Gésar, aquella
sabiduti~ de Homero., ocolta bajo la figura de
aN amizo, para que mo inspirase lo que yo ha-
bia de decir | Pero yo me encueniro en las ti-
nieblas, y me paréce que no hay va solen el
mundo.»

Por ultimo, César llegd rodeado de una mul-
titud de guerreros sin miramientos y de hom-
bres de desorden sin patria, de €sos (ne no ha-
Han refugio sino en la tirania & en la licen-

¢cia.

a1 0né cortejo , oh dioses, eseribid Cieeron
al dia sizuiente con toda la emocion de su'es-
eindalo! (Qué turbal jLomo teneis costnbre
dellamar a esa comitivade Gésarl {Ohvergonzo-
sa pérdida de 1a repiblica! iOh tropas deses-
peradas y capaces de toda infamia ! [ Qué ha-
¢ian, oh ciclos , entre tales gentes nn hijo de
Servio y uno de Liciniol jPero era mucho peor
en sn campo de Brindes, donde le acompana—
Ban seis legiones!»

@6sar en esta entrevista hizo loque &l sabia
hacer cuando en vez de abandonarse 4 snam-
bicion se entregaba 4 su caracer, el mas ama-
ble y seductor de todoslos romanos. Habiendo
adquirido en su larga residencia en las Galias
algo de la gracia, del abandono y de la ligere-
za de los galos al tratar familiarmenie las co-
sas graves, jugando con su fortana como con
#na de sus corlesanas, y perdiendo o canando
¢l nniverso como un punado de sestercios al
juezo en so tienda; amando la virtnd y el fa-
lento 'como dos voluptuosidades del alma, que
su organizacion naturalmente honrada y csqui-
<ita le hacia buscar, se acomodaba tambien a
las hajezas y los vicios de su €poca, por los
guales trinnfo de su patria, frinnfaron con €.
1 &l Ie hizo enrojecer sin duda delante de Gi-

se marchase de Italia. Ciceron se esforzo en
yano, dice en la carla en que da cuenta de esta
enirevista, por demostrar 4 César que ¢l hosor,
el deber y la fidelidad 4 la amistad eran para el
una ley que le obligaban 4 relitarse con sus
amigos allende del mar.
«Yo no obtave nada, dice; se obstind emw
hacerme ver que mi refirada seria su conde.
nacion v serviria de ejemplo ¥ autoridad 3
otros para apartarse de el. ;No ¢s mucho me
jor para vos, para mi, para Pompeyo, para e
patria mizma, le dijo Gesar, que me siguieseis
4 Roma para nezociar alli 1a reconciliacion ¥
la paz entre nosotros? ”
—aTendré yo, por ventura, libertad erx
Roma para arreglar las condiciones? respondié-
Giceron.
—«;jTomal replicé Gésar, Jpensais que .yO
pretendo dictar lo que ha de decir 4 un hombre
€omo Yos?
— «Pues bien, anadié Ciceron sonriéndose
¥ con firmeza, YO iré; pero sera para aconses=
jar al senado qne no os otorgue ias tropas que
quereis conducir A Espana y & Epiro contra el
partido de Pompeyo.
— «Gnardaos de eso, esclamd César, Yo No
sufro que se den lales consejos en Roma.
— Yo lo sabra de antemano, respondic £i-
ceron, y he aqui la razon por qué no 0s sig’
4 Roma, © para decir cosas conlra mi deber,
6 para oirlas decir sin poder contestar fibre-
mente a ellas.
«En fin, anade Ciceron, despues de l1a re=
sena de esta larga conferencia, llena de fami-
liaridad, de bromas y de insinuaciones siflies-
tras, Cesar se refird descantento, lo cual st ne@
e ha hecho ser amado de ¢l me ha servide
para que yo me estime mas A mi mismo. E%
ol momento de subir en su litera para ir a Roe
ma cambid de tono.

~«Ahora bien, me dijo con una intenciog
casi amenazadora, puesto que Y05 nNo quereis
ayudarme con vVuestros consejos, Yo me verd
en el caso de seguir los de ofro, ¥y no me dew
tendré ante consideracion alznna.»

Ia dictadura, Ia guerra civil, el encarnizas
miento de unnos ecindadanos conira ofros, Ia
muerte de Pompeyo, el suicidio de Calon, ek
asesinato de Ciceron, su propia catastrofe
en el scnado, todo esto se contenia en dichas
palabras.

o) Vos habeis visto al hombre ¥ habeis tem-
bludo por la patria? me escribisteis hace al—
sunos dias, decia €l 4 Afico al. fin de aquella
resena.

—aSi, yo lo he visto y he llorado 1a suerte
de mi pais.

— ;¥ despues qué es lo que ha pasado?

—Despues él se fué 3 Roma y vo heregre-
sado 4 Arpino, donde esperaré la llegada de
las zolondrinas....»

Es deeir, la estacion en que la mar le per=

ceron el aspecto de su comiliva ; PEro Mo per-
dono seduccion alguna de las suyas para enca-

mitia embarcarse para it @ reunirse con Fom=
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yo y su partido, que se arepentia ya de no - gos, 6 por él mismo, porque ¢l es su peorene-

ber seguido tan pronto.

X111,

&8sar enfrd en Roma sin Ciceron, ¥ signié

con_efecto 105 consejos de la violencia y d
1a tirania en lugar de los de la sabiduria y 1
paz. Cerrd las puerlas de los templos, dond

mizo. Yo espero yivir bastante para verlo. En

cuanfo & mi cs tiempo de pensaren la vi-

ga inmortal y no en esta vida coria y perece=
era.»

X1v.

e
af  César, informado en Espafia 8¢ Ia resolue
e | cion de huir, manifestada mas v mas por Cicer

Yareligion y la ley guardaban el tesoro piibli- | ron, no desdefo el eseribirle.

€0, acumulado por espacio de tantos siglos, y

«Nada se me resiste y todo es en ruina de

confiado 4 los dioses para los grandes apuros | mis enemizos; eeded a la fortuna; vuestra par=

de larepiiblica. Hizo maltratar por sus sicario

¢ | tida hoy tendria la significacion de acusarme

al tribuno valiente que le disputd la entrada, | de un esc¢eso que yono he cometido. j0ué co-

lydistribuyb enire sos complices y soldado
[

s | sa mas conveniente 4 un bueno y virtnoso ciu-

riqueza destinada & las necesidades de lajdadano que desentenderse de las conti
patria. Violo todas las leves, absorbi6 todos | civiles?s o

1os poderes, se apoders de todas las fropas y

Tulia, su hija, se echo inatilmente & sus

marcho sin detenerse a Espana, donde gober= | plantas para supli

: na, de i plicarle que esta vez formase
naba Pompeyo, para _cognbatlr_a}h 6 atraerse | alianza con la causa perdida. Antonio, que de
1as legiones de la republica. Dej6 un momento | vigilaba y rondaba en derredor de su retiro

4 Roma & Italia 2 Aotonio y 2 Curion, sus lu-

con sus lictores, gladiadores, comediantes y

garienientes mas depravados y los mas anda-| cortesanos, le cerr6 en vano lapuerta del mar.
ces de sus satelites, los euales, por instiga=|El lleza & pasar desapercibido hasta noa casa'
cion de Geésar, conlinuaren poniendo a proeba | de campo que poseia a las puerfas de Pompeya
1a virtud de Giceron, primero por sus caricias | en el golfo de Napoles, desde donde eseribié &

¥ despues por las amenazas.

su hija reiterzndole su determinacion y dieién-

«Podeis estar sezuro, escribié & sn amizo | dole que arrostraria
o, S por todo para separarse:
despues de haberlos visto, de que no hay en | de aquellos parricidas. - it

{talia un hombre desereido queno esté con Cé-

sar. {Partamos, pues, en busca de Pompeyo!

A la poche signiente logré sustraerse 3138
cohorles de Antonio que vigilaban su casa, ¥

Yo no espero ya nada para la repiiblica, que | se embareo en un ligero bugue que iba & Epi-
creo desiruida hasta en sus fundamentos: pero | ro, no esperando nada del porvenir; pero no
Yo parto para no ver lo que sucede 4 mis ojos | pudiendo soportar el presente y pricipitindose
¥ lo que venga detrds, que serd mas siniestro | como dijo él mismo al dejar la ribera, con los
2un. Cesar ha llegado al esceso de considerar | ojos abiertos y deliberadamente en su ruina.

eomo glorioso el nombre de tirano gue olras
¥eces le avergonzaba, y Pempeyo, ug,ido ayer

€on él, prepara por mar y por ticrra una guer-

%a jusla, es verdad, y neeesaria; pero roinosa V.

€ es vencido v funesta igualmente a los cin-
dadanos si es vencedor. j0ué hombres, uno
que ha desertado y otro queoprime asu patrial
lisloy yo, por ventura, a pesar de mis infor-
funios y reveses, por bajode la gloria ¥ la

El lIe;rﬁ consizo 4 cu hijo y su hermano,
ambos dignos de él por sn fidelidad en sus

fortuna de estos pretendidos grandes hombres? | desgraeias, por su patriotismo ¥ porsa valer.

Ko, juinzuno mas grande que-el que es hon-

Aungue pobre, llevaba & Pompeyo una snma

rado! ;Yo no abdico mi filosofia! {Yo he refle- | considerable, sacada de sus bienes, en tribolo

¥ionado ante los dioses todo lo que he hecho
por i'a republica, ¥ yo he previsto hace cator-
ce anos esia fempestad en que perece la Italia!

voluntario 4 1a causa de la juslicia, de la 1=
bertad v de la patria. El ejército y los cinda=
danos le recibieron como una garanfia de s&

i¥o parliré con este testimenio de mi con-|buen derecho y de su fortana, gloridndose de

<igneial

«Yo pregnnté& ayer a Carion, logzarteniente
de César, que vino ayer & Arpino para sedu-
cirme @ intimidarme, qué pensaba de la repii-
blica, y si guedaria por lo‘menos de ella algu-
na imagen. Ninguna, me respandio, v perded
tqcla esperanza en esto... Esto es hecho; pre-
2350 €8 que César se pierda, 6 por sus enemi=

tener en adelante con ellos la gloria de Roma.
gaton solo, que se creia una virtod muy rizida
para plegarse i las circunstancias y a las tran=
sacciones, Pero que 1o exigia esta rigidez de
los otros, le reconvipo amigablemente por el
partido irreconciliable que habia tomado fren-
fe 4 frente de Cosar. «Acaso, le dijo €n con-
fianza, hobiérais sido mas mntil @ Roma goar-

.
.
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dando T nentralidad que os pedia César y re-
servandoos para servir cuando hubiese llegado
la oeasion, en vez de venir a participar deipu-
tites peligros.» Pompeyo le eché en cara el
no haberse declarado, el naber com}:mahdo 1a
refirada 2 Epiro, el haber conferenciado con
César ¥ haber dado consejos de paz en la guer

ra. Ciceron serelegd @ si' propic 4 Dirraguio
eon Calon, desazonado con Jas detenciones ¥

la guerra, la actividad, 1a sebriedad, las vigt
lias, las larzas jornadas @ pie, el manejo de
las armas , para dar ejemplo a aquella juven~
tud afeminada de Roma; desanimado anie €l
combate, 6} asisti6 @ sos propios funerales
mas bien que  una batalla’de la cual ¢l mismoe
era el alma y ¢l brazo. El lo habia aceptado &
pesar suyo, y cediendo @ la volantad de los-
senadores y._de los jovencs mnobles fallos de:

1as frialdades de Pompeyo.

XYI,

Poco tiempo despues de su arribo & Tpiro, |

Qésar, habiendo trinnfado en Espafia y afra-
vesado rapidamente Ia Tlalia, r:ncac_lcnando con
¢! todas las [cgiones que enconlrd €n su Ca-
mino, paso la mar y fué & atacar al ejército
de Pompeyo con fuerzas inferiores, pero con
la eeleridad, ‘que es el genio del exilo en'las
revoluciones. Los dos ejercilos se enconiraron
ot Ia llanura de Farsalia, hoya de la Tesalia,
y-ambos eran ignales por el nimero y el valor
& iguales los gefes por el renombre y- el ge-
aio; pero Pompeyo mandaba a ciudadanos,
qucbrantados ya por Ia fala que comefio sa-
eandolos de so pais, gue era como haberlos

esperiencia de que se hallaba rodeado: ¥ do—
minado desde su emigracion de Roma. El que-
ria huir de César, rehusindole largostiemps
la hatalla; y ellos querian afrontarla con’ st
ardor, y anies de haberse hecho dignos de
medir sus fuerzas con él, por lo cual fueron
viclimas de su inesperiencia y de su mdisci~
lina.
: Tan Ineg‘: como Pompeyo, inmovil sobre
una eminencia en medio de su ejéreito, aper=
¢ibig la polvareda que se levantaba en derre=
dor de s caballeria rechazada por los veles
ranos de César, polvareda que la huida de sg
juventud levantaba fambien por Su parte, com=
prendi6 desde luego su suerte, .y 1o tuvo - la
obstinacion de vencerla por un empeno que
juzgd seguramente sin esperanza. Permanecidé-
nn momento , dicen los testizos ocuolares, co—
mo un hombre abrumadu; despues sin decir
una palabra & los que le rodezban y con la ca-
beza baja tomé 4 paso lento & caballo’ el ca=
 mino de su campo, entré en su tienda, se des-

dado por vencidos antes de la batalla, y Gésar| pojo de sus armas é insigiias de manlal:), yan::
fropas agnerridas y victoriosas ya por la auda- -t{eudr_lse con lrage dz dn_elo de _vu‘ ;?_arsoi 3
cia que Tizbia tenido en conducirlas como ven- rlﬂuﬂli]i , se s?lalra]o de al};u yﬂ;og;? g:x[;éo o l};
; i 1a vietoria que & se- | 4 pie las sendas que conduc:
cetloras, menos 4 la vietoria que a la perse  las | ! o e
i s ley - | Tesalia 4 la ribera del mar. Abromado

cueion de sus enemigos. Las leyes, los con- | T L : g
sules, el senado, los magistrados, los ponti- | iga y de sed se ech6 en la tierra para beber

fices, los caballeros romaios, los patricios,

en la corriente de la onda deirio que alraviesa

mej fe del pueblo mismo, la repiblica, | el valle de Tempe. Una vez zin la l‘lni:lei‘fi det
Lanrgféﬂzgt?a‘bfn COlFl’om[}eSB; los ambicioses, | mar, una cabana aislada de pe;c;ldk?r 2:;;:(2};1:_,»
1os Facciosos, los sediciosos, los corruptores abrigo durante la noche al ?ue‘ 1 aS 1‘aa ntasqciu--
¥ corrcmpidos, 13 juventud, el populacho y tado por espacsq' de cuaren ad d!nffrica s
la soldadesea, los bé4rbaros mismos, recluta- dades de la Grecia, del Asia ,109 L horas; e
dos en las Galias, estaban con Gésar. Pero Ce- | pana, y que persnmﬁea%}a av‘,ﬁnah e lan;—
et mandaba 4 soldados que lo ganaban fo-|no solamente la republica ¥ r;ma, u;l e
4o si era para ¢l el imperio, Y el otro 4 ciu- | bien _el URIverso. No se‘lam_el:_lﬂcor_ne P
gadanos que tenian poco que perder si Pom- 1’ni‘er10.r ilagrandeza dcisudmlo um‘(:; ne-;n-
peyo sucumbia. Enlre unha causa servida por {alos dioses. Acepté el fal Ob Pi} 33!191; égg I; g
fodas las ambiciones v por todos los vicios he- do sin duda que era muy bello ymorr

Thicos, y una eausa, por decirlo asi, abstracta

bertad y las leges de Roma. Envio 4 César to-

3

defendida por lodas las virfudes amortiguadas dos los de su comitiva de condicion servil que
ya, la wicloria era poco cudosa. Cesar fué }no se hallaban bastante co_mprumet;dos !en s¢
vcﬁcedo‘r, y Farsalia {u¢ la tumba de la liber— § cansa para 1o obtener un ficil perdon del ven=

zad y de 1a repiblica.

XVIL,

Aunque Pompeyo anciano hobiese recu—
perado en Epiro todo el ardor ¥ todo el genio
militar de su inventud, y hubiera adquirido
con el mando de las altimas fuerzas de so pa-

cedor, ¥ no se quedo sioo con los ciudadam_ns.
libres; y habiéndose embarcado en la pequena
barea del pescador, costed la playa, buscando.
con la vista algun navio en €l mer, para pe-
dirle asilo 4las olas.

XVIi

En ¢l mismo instante, el piloto de una nave

fria nuevo vigor para los rudes ejercicios de ! que traficaba en ¢:la cosla, oeioso en medio
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del dia sobre la cubierta de su buque, contaba
4 sus marineros un soefio estrafio que habia
tenido per la noche. Aun cuando €l no hubiese
visto nunca al gran Pompeyo, el piloto habia
creido verlo durante su suenio, no en el irage
espléndido y magestuoso con. que se presen—
taba up eiudadano tan angusto, sino con ves—
tidos sulgares llenos de polvo ¥ sefialados con
ia mmarca de laindigencia. La barca de Pompe-
vo, doblando entonces un pequeino promon-
iorio,, que la guifaba la visfa del buque, foe
a%t-arcihida por los marineros, que se lo indi-
caron al piloto, diciéndole que parecia tripu-
lada por un gran namero de hombres qne ha-
€ian senas agitando sus manos por encima de
sus cabezas. Bl piloto , que se llamaba Pepicio,
se levanta a estas palabras, mira la barca, re-
conoce en Pompeyo la figura que habia visto
€n sueno, ¥ dindose golpes de dolor en la fren-
e con sus dos manos, manda 4 Sus compaiie-
ros que bajen la ehalupa al mar , enfra él mis-
mo en ella, se aproxima 2 Pompeyo, le pre-
senta con respeto la mano para que enfre en
su barca, ¥ le hace subir con sn genie en el

=)
bella. Gornelia, hija de Escipion ¥ viuda de
tiraso, muger fan ilusire por su bondad, por
SO ingenio y por sus virtudes, como pOE sQ
grande amor a Pompeyo. Gornelia cullivaba la
poesia;, la musica, las letras, la filosofia. Sus
virtudes igualaban 4 sus encantos, y la solidez
de su juicio hacia olvidar su juventud. Pompe-
yo que la adoraba y que:sentia hacia ella e}
carino de esposo y padre & un tiempo, la ha~
bia dejado al pasar & Epiro en la isla de Mi-
tilene para que alli estuviese al abrigo de los
insultos' de Gésar y retirada del teatro de la
guerra, sin correr los peligros y las fatigas de
esta. Lo que habia de mas' cruel en su inforiu- .
nio en este momento era, no tanto confesar

so derrota al mundo, como aparacer vencido
ante Cornelia.

XXL

bugue.

XIiX.

El piloto, conmovido por el especticulo de
1na vicisitud tan grande de la sperte, ¥ como
adverlido de sp deber por el suefio que le ha-
bian envirado los dioses, preparé con sus ma-
pos un alimento frugal para sos huéspedes.
Favonio, uno de los cindadanos mas ilusires
de Roma, viendo a2 Pompeyo desproviste de
eselavos; le desnnda €l mismo para bafiarse
¥ le Irota con aceite anles de comer, honrin-
dose con servir de esclavo al mas grande y al
mg3s desdichado de'los romanos, y no creyén:
dose humillado de lavarle los pies y prepararle
todos los dias o comida, Un corazon mnoble
todo lo ennoblece , decian los marineros, tes-
1igos de esta domesticidad voluntaria, y todo
sienia bien @ las almas grandes, hasta la ser-
vidumbre de la amistad.

XX

Pompeyo se hizo conducir & la isla de M-
tilene, llamada tambien Lesbos; que estd en la
misma direccion que conduce & Egipto. El mas
penetrante de sus infortunios y al mismo tiem-
po el mas sublime de sus consuelos estaba en
esta isla: era Cornelia.

Pompeyo , despues de la mucrle de Julia,
hija de C¢sar, su primera muger, se habia ca-

Coando por la noche anelaron en la islade
Lesbos, no se atrevia 4 saltar en tierra y pres
sentarse vencido a los ojos de su muger v da
su hijo. Uno de sus companeros de fuga bajd:
solo & la playa y se hizo conducira casa de
Gornelia, que enganada per un falso rumor,
ereia que su esposo habia consegnido una gran:
victoria. El enviado, obligado a destrpir tan
bella ilusion, se inclina en silencio delante de
.ella, y solo por sus ligrimas le hace comnren-
der que el que pocos dias antes era. dueno de
una armada de 4,500 velas habia llegado al
puerto de Mifilene en un bugque, donde ia pie—
?‘E:jddde un pobre piloto le habia dado hospita-
idad.

Cornelia se desmayé al saber tal nueva, ¥

voelta en si corrié con los brazos tendidos v
llena de dolor y de ternura hacia la playa, ¥

se arrojo en el seno de su esposo que habia

bajado para recibirla.

«] Ay de mil le dijo ella, ahogada por los

sollozos, y tomando sobre si'con un admirable
y tierno ardid toda la desgracia y adversidad

de su esposo; jay de mi! que el eslado en que

le veo no es mas que obra de mi mala fortuna

y no de latoyal He aqui que estas reducido &

un: pobre y pequeno barco prestado, 1, que

antes de casarle con Cornelia, navegabas en

csta misma mar con millares de velas! jAR!

(por qué has venido a verme? ;Por qué no me

has abandonado & mi desgraciado destino, a

mi, que desde que te casaste conmizono te he
proporcionado sino reveses y desastres? jBuin

feliz hubiera yo sido habiendo muerlo anies
de saber la muerle de Craso, mi primer mari=-
do, que los partos me malaron, ¥ cuoanta hiz=
biera sido mi sabiduria si despues de su muoei=
te le habiera seznido al'sepulero conio lezué
a penzarlo! Yo no he vivido, pues, no he ama-

do al gran Pompeyo, sino para ser Ia canca de

sade, ya viejo, aunque enamorado, con la'sus desgracius...»
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Pero Pompeyo, consolindola carifiosamen-
fe y levantindola 4 la altura de su impasibili-
dad romana: «Cornelia, la dijo, fu te afliges
porque hasta ahora me has visto siempre fa-
vorecido de la forfuna, y esta fortuna es la
que te ha enganado y hace que te admires de
puestros reveses, porque me ha sidofiel ¥
constante por mas largo fiempo que a-ningo-
7o de sus favoreeidos; pero es necesario so-
porfar sus vicisitudes, porque hemos nacido
moriales, & intentarla ahora con confianza,
Purque annque desde mi anterior grandeza he
sido arrojado en la humillacion en que me ves,
€s muy posible que esta humillacion me eleve
2 mi anterior grandeza.»

Un filosofo griego de Lesbos, amigo de Cor=
nelia, que esiaba presente, bablé un momento
con Pompeye de la Providencia, a quien el
vencido estaba tentado de acusar de injuslticia,
por haber permitido quela fuerza venciese al
buoen derecho.

ajla Providencial dice Plufarco; los vicios
del pueblo romano eran incapaces de sostener
por mas tiempo la repnblica, y &l mismo se
¢asliza coronando la tirania.»

XXIL.

Emicraron hicia el Egipto, asilo que Pom-
peyo ereia el solo fiel v seguro, porque él mis-
b habia coronado en otro tiempo al padre del
joven rey que-a la sazon reinaba. Este era To-
Tomeo, hermano de Cleopatra, la. mas célebre
de las reinas y de las mugeres por su bondad,
[OF su genio y por sus amores, de enyo ca-
pricho fueron jugoele los hembres mas gran-
des de su tiempo, Gésar v Autonio, de quienes

- ¢l mundo era jugueteasu vez.

Alzunos buques lenos de sus partidarios y
de soldados romanos, recogidos en la mar o6
en las tierras de Jonia y de Chipre, seguian la
galera de Pompeyo, que se acercaba a las ri-
beras de Egipio. Nadie dudaba & bordo (ue este
frande hombre seria recibido como el mas
jlustre de los romanos y el bienhechor de la
dinastia de los Tolomeos. Creian qoe auxiliado
#on los tesoros y las tropas de Egiplo, auxiliar
¥ tributario de Roma, levantaria lodas las le-
giones romanas del Africa, y que le volveria
1a forfuna, avergonzada de haber abandonado
por un momento la eansa de los hombres, de
las leves vy de los dioses. Cornelia misma Je
animaba con esta confianza.

XX

Sin. embarzo. los ministros del jéven rey
de Egipto, principe todavia nino y guiado &

cansa de su edad por los consejos de ellos, que
habian sabido por un ligero barco el ésito de
Ia batalla de Farsalia y por ofro Ja aproxima—
cion de Pompeyo ¥ de su flota, deliberaron
sobre el partido que debian fomar cou un
hnésped tan embarazose despues de vencido.
Un retorico. llamado Teodoro, de Chio, raza
mercenaria, que se_entromete en-el consejo
de los principes 6 de los pueblos para inspi-
rarles viles desirezas bajo el nombre de poli=
tica, y para presentarles erimenes itiles como
actos de genio y de virtnd, resslvié de estg
modo la cuestion.

«Si recibimos al gran Pompeyo, dice &
consejo de Egipto, tendreis dos calamidades
POF una: & £esar pur enemigo ¥ a Pompeye
por sefior. Si le rehusais el asilo ¥ €l vuelve
a ser poderoso, debeis temer no solamente su
venganza por la afrenta que le habriais hecho,
sino tambien Ta venganza de Gésar por el pe-
ligru que le habriais heeho correr no libertan-
dole de su enemigo. Vos no teneis, pues, gue
hiacer sino una cosa, anadié cON UDA PEEYErsI~
dad irdnica, y es recibirlo & inmolarlu en la
ribera, porque asi habreis dado secrelamente
guslo i (ésar, desembarazandole de un encmi-
go; sin que porotra parle fengais nada que (e=
mer de la venganza de Pompeyo, porgie,
afiadid sonriéndose é inventando el primero
una palabra, que despues ha sido proverbio de
los asesinos; « Los muertos no muerden nuD=
€a.»

Photin v Achilles, dos esclavos favorilos ¥
duefios del consejo que gobernaba el Egipto
con Teodoro, aplaudieron esta resolucion, ¥
se encargo & Achilies que 1a llevase a cabo.
Entré en una chalupa con dos empleados ro-
manos, centuriones otro fiempo en los ejérei-
tos de Pompeyo, el uno llamado Seplinio y el
oiro Salvio, y algunos sicarios egipeios, y de
esta manera se adelantd a'la galera de Pompe-
vo. Cornelia y los amigos de ‘este grande hmg-
bre, viendo, en vez de los honores ¥ ¢oricjo
que esperaban, uba miserable barca tripulada
solamente por siete hombres armados gue se
acercaba a- su galera, presagiaron mal de fan
innoble recepcion al que habia sido duenio de
Egipto y del mundo, y entreviendo algun da-
nado designio, suplicaron a Pompeyo que ug
ce lanzase a pnaribera tan ingrata 6 sospecho-
sa. Se veian una multitud de hombres armados
reunidos en la playa, ¥ muchas galeras cu=
bicrtas de fropas, gque hendian las olas para
eercar la flota de Pompeyo. -

Habiendo abordado por fin 1a chalopa al
bugne, se levanto Septinio, uno de 1¢s roma=
nos, vy saludd a su antiguo generaleon el acos=
tumbrado nombre de emperador., como para
convencerle de que su derrota no le habia de-
zradado en Egiplo 4 los ojos de sus soldades.
Achilles le saludo en lengua griega ¥ le invi=
16 4 bajara su chalupa con pretesto de que una
nave lan grande no podria atravesar el puerto.
Gornelia. medio muerta con el presentimiento
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del amor que revela en el corazon de las mu-
geres los peligros de la persona & quien ado-
ran, circundd inutilmente las piernas de so
marido con sus brazos 4 fin de detenerle. El
Ia abrazé con ternura deshaciéndose de ellos,
v dejandola casi sin vida sobre Ia cubierta, ba-
§6 a la chalupa ayudado por la mauo de Achi-
iles. Despues, volviéndose por tltima vez para
mirar 4 su muger y so hijo, y no haciéndose ya
jlusiones acerca de su suerte, les dirigi6 por
triste adios este verso de Sofocles: «Todo hom-
bre que penefra en la coérte de un tirano se
hace esclavo, aunque €l haya entrado libre.»

XXV,

#ienfras que la chalupa atravesaba la ancha
laguua que separaba el buque de la ribera, un
silencio embarazoso y siniestro cerraba los la-
bios de los egipcios y los griegos. Pompeyo,
eomo para sondear este silencio y presentir los
gentimientos de aquella gente en el acento de
sOs voces, se dirigid a Septinio, y le pregunt6 si
se enganaba ¢l creyendo reconocerle por el
hombre que en otro tiempo habia hechola guer-
ra a sus ordenes. Seplinio, sin contraer sus fac-
ciones y sin respondetle mas que con un gesto
mudo, le respondid con un movimiento de ca-
beza que queria decir desdenosamente que era
verdad. Pompeyo, para conservar su conlinen-
te, abrio sustablitas y Se ocopo en repasar una
arenga en lengoa griega que habia preparado
dorante su navegacion para decirsela d To~
lomeo.

XXy

Mientras tanto, Cornelia, vuelta d1a vida por
ia ansiedad de la snerfe de sn esposo, conten-
plaba desde lo alto de la galera la chalupa pron-
fa 4 llegar 4 lierra. Comenzaba atranquilizarse
Y aun i concebir esperanzas viendo una turba
de cortesanos ricamente vestidos que acudian
A la ribera, y ya daba gracias a los dioses por
su salvacion. En este momento, llegando la
chalupa & tierra y tomando Pompeyo la mano
de une para levaniarse de su banco ¥ saltar,
Septinio como si no hubiese osado herir de
frente a tan ilustre victima, le meti6 1a espada
en su cuerpo por detrds, y Salvio y Achilles
redoblaron los golpes dindole con las suyas.
Pompeyo, sin intentar defenderse , ¥ aun sin
parecer admirarse, se cubrid 1a cabeza con so
toga, como para ocaltar toda agonia indigna de
él, y cavendo envuello de esta manera 4 los
pies de sus asesinos, murid sin proferir una
gqueja 4 los dioses, ni mas adios 4 'la vida que
uB Jigero suspiro,

A Ia lnz del sol en las espadas y & Ia caida
de Pompeyoen la barca, Gornelia cay6 tambien
tendiendo los brazos hicia su marido, como si
si mano pudiera evifar de tan Iejos el golpe que
le heria, La galera espantada buyo a fuerza de
reqios, y la Jlevo moribunda & alta mar,

XXV

Habiendo Septinio, Salvio y Achilles corta<
do la cabeza de Pompeyo para levirsela 4 To-
lomeo y hacer un regalo a César, arrojaron su
cuerpo fuera de labarca y lo dejaron abandonado
en la arena a las aves de rapina v 4 la espnma
delas olas. Los pescadores y los curiosos estu—
vieron todo el dia mirando el cadaver, y coan-
do llego la noche, el esclavo de Pompeyo, Fe-
lipe, que fué el Gpico que no abandond el clier=
po de su amo,-le lavd cuidadosamente en el
agua del mar y le envolvid en su misma eami-
sa para que le sirviese de suodario. Despues,
buscando a lo largo de la costa algunos restos
de barcos lanzados por las olas, los junté nno
por uno & fin de hacer una hoguera para que-
mar el cuerpo segnn los antiguos ritos, y ann-
que reuni6 poca lena, bastaba para llevar a cabo
sa obra. :

Mientras que el fiel servidor se ocnpaba
piadosamente en esto, Un Velerano romano,
antiguo soldade de Pompeyo, retirado en Egip-
fo, que pasaba por casuvalidad por esta'playa
desierla, se llezo a Felipe y le pregunto qué
hacia a4 aquella hora junto al mar:

«Soy el esclavo de Pompeyo y preparo la
hoguera para sus funerales, respondi6 Pelipe.»

El antiguo soldado, levantando las manos
al cielo y enterneciéndose al especticulo de}
senor del mundo sepultado fartivamente du-
rante la noche por un esclavo en vna pliya
estrangera:

«jAh1 esclam6, no se dird que ti solo hag
tenido este honor. Permiteme que e ayude en
este deber Gllimo ; este es un santo y piadosa
accidente que envia la Providencia & mi vejez,
despues de hallarme confinado hace tantos
anos en esfatierra ingrata y funesta, reservin-
dome al menos tras mis desgracias el consuelo
de tocar con mis manos los restos y de hacer
los funerales al mas grande de los romano=.»

La llama de la hoguera encendida porestos
dos hombres piadosos duro hasta el dia- A la
maiiana siguiente gno de los amigos y lugar-
lenientes de Pompeyo, Léntulo, que 'llezo de
la isla de Chipre costeando la ribera sin saber
nada dekasesinato de la vispera, apercibi des-
de 1a popa de su bugue los altimos resplando-
res de la hoguera que luchaban aun conla au-
rora junto al agua.

sjAh! dijo 4 sus compatieros, jquin es

aquel que havenido & descansar pex findesus
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pro03frabajos ¥ @ eniregar sus €enizas al vien-
4o de este lugar desierto?s :
Despues, como dominado por up profélico
Presentimiento, anadio :
s;Ay, ay! puede queseas i, oh gran Pom-
»

0.
YEra &l efectivamente.

‘Duraute estos sucesos, Ciceron, retirado con
Laton en un pequeiio puerto de Grecia, vecino
& Far=alia, observaba silencioso y consternado
fa ruina de la repiblica.

TERCERA PARTE.

horizonte son sin duda 1as mas putas en geo=
metria ¥ en l6gica: pero las lineas del hori-
zonte que se elevan y descienden, que se le-
vantan ¥ se deprimen 4 su vez, para volverse &
levantar ofra vez vy para elevar la mirada hasta
Jos cielos, despues de haberla declinado hasta
Jos abismos, son el interés y el encanio de los
ojos del pintor y del espectador. La naturaleza
ha hecho al hombre un ser ondulaniey diver-
0, dicen los filésofos; considerado asi, sin do

da nos impone menos, pero nos une tanto mas
cuanto es mas hombre.

On gran-poeta, que foé al mismo tiempoun
gran palitico, pero que desgraciadamente para
su memoria ilevé el amor de la libertad hasta
¢l fanatismo, y el republicanismo hasta el re-
gicidio, Milton, escribio estas lineas.

«Si Dios no derramd nunca un amor firme
de 1a belleza moral en el seno del hombre, le
ha derramado en el mio. En cnalquiera parle‘
donde  encuentro un hombre despreciando la|
falsa estimacion del vulgo , osando aspirar por
sus sentimientos, su lengoaje, su conductad lo
que la alta sabiduria de los angeles nos ha en-
seniado de mas escelente, me uno i este hom-

bre por una especie de necesario atractivo. No
hay poder en el cielo ni sobre latierra que pue-
da impedirme contemplar con respelo y con
fernura 4 aquellos que llegan 4la cima de la
dignidad, del eardeter, de la inteligencia y de
a virtud{»
Este amor satisfecho de la belleza moral

en un hombre historico, este respelo y esta
ternura por aquellos que han Uegado d la ci-
ma de la dignidad, del cardcter y de la vir-
fud , nos han sostenido hasta aqui en la rela-
cion dela vida de Giceron, Van a rebelarse un
momento y & contristarse un poco cuando tra-
£emos no sus crimenes {no los hay en su vida),
sino algunas desizualdades y algunas debilida-
des. Despues de la caida de la repiblica es me-
nos constantemente admirable; pero para el
hombre que le gusta contemplar en el hombre
Ia lucha de Ias debilidades humanas contra las
yirtudes, v el triunfo alternativo de los deberes
6 de lus pasiones en nuestraalma, llega tal vez

Ciceron lo fué todo despues de 1a muerte de
Pompeyo. La repablica, muerta con este gran-
de y ullimo cindadano, vino 4 ser la presa apes<
nas disputada de César. El derecho sucumbid
en Farsalia; la fuerza era fodo; César teniala
fuerza, v la mostraba como un gran corraptor
de su patria, no a las virtudes de un reducide
nimero, sino a todos lo3 vicios de una multi=
tud que pide un dueiio, porque se siente digna
de la tirania,

Con aquella pronfitud que sorprende ¢l des-
tino y que le fija, César volo despues de su
victoria a Espaiia, a4 Africa, & Egiplo, para dar
en estos lugares golpes repentinos & inespe-
rados 4 los lugartenientes y & los hijos de Pom-
peyo, para quitarles sus legiones y para eo—
gerles por todos los miembros esparcidos del
poder romano aquella libertad que gueria des-
fruir'y aquel imperio que queria fondar.
Ciceron, en lugar de seguir ¢l ejemplo de
Caton, de protestar contra lavictoria yde morir
con la misma arma que mataba la libertad de
su pais, parecié arrepentirse, no tanfo de la
derrota del gran Pompevo ¥ de la republica,
como de haber abrazado tardia & imprudente-
mente la cansa vencida por los dioses. fomen-
%6 4 acomodarse con la tirania, y a pedir has—
ta cierto punto gracias por sa virtud al vence=
dor, ¥ nada le era ya dificil mas que obtener-
Ja. Césarteniacrimenes grandes, era demasiade:
soperior para ser vindicado, ¥ era al mismo
tiempo demasiado politico para no regocijarse
de parecer 4 los ojos del pueblo romano, acep-
tado 6 hasta perdonado por un hombre como
Ciceron, que representaba entonces en €l solo
las lctras, la elocuencia, la utilidad moral en
el senado, la estimacion del pueblo, en nna
palabra, todo lo que se 1lama hoy la opinion

4 ser mas interezante. Los caractéres de una
sola pieza, como el Caton, tienen alguna cosa
de sebrehumano'y de uniforme, que eleva mas
¥ guec conmueve menos que los caractéres me-
108 duefios de si mismos , que dudan y se le-
vanfan como el de Ciceron. Sucede en el hom=

publica en Roma. Ademas, César amaha a €i-
ceron por aguel atractivo mituo € involuntario
que arrastra 4 las grandes intelizencias & amar
lo que se les parece. Tenia demasiado genio
para ser insensible al genio, ¥ demasiada glo-
ria para ser envidioso. Ciceron le pareeia una

bre como en los paisages: las lineas rectas del ] de las mas brillantes decoraciones de Ia huma-

CICEROS, a3y

wldad en su siglo; se enorgullecia mas de rei-
nar sobre un hombre tal como Giceron, que
sobre aquella tarba popular y soldadesca, que
se prosternaba delante de su fortuna. Queria
hasta dejar 4 Giceron la dignidad de su regreso
¥ la independencia de sus opiniones; no le
pedia que se avasallara, sino que se resignara,

1

. ED este sentido se establecieron negocia-
ciones amistosas entr¢ Giczron y CGésar; v no
esperimentaban ofra lentitud que la: de Ia dis-
tancia entre estos dos grandes romanos. Gice-
ron atravesé el mar que separaba el Epiro de
la Italia, desembarcé timidamente en Brindes
puetlo donde se habia embarcado poco tiempc;
antes para reusirse 4 Pompeyo. Alli cayo en
loz b_razos de su hija Tolia, la mas ticrna, la
inas ilustre, la mas letrada de las jr'wenes’ra-
Inanas de s tiempo. La mitua adoracion del
Padre para la hija v de lahija para ¢l padre se

- Tedobl mas con la adversidad. Separada de su
marido, indigno de ella, Tulia no miraba mas
que a su padre; ésle, descontento con la am-
bicion de su muger y consufrialdad, no mira-
ba s qae 4 su hija. El padre y la hija' llora-
Fon juntoslas desgracias de su patria v las su-
¥as propias. El hermauo de Ciceron, G. Quinto
que le habia amado como a st mismo, no habia
sabido esperar la benevolencia de la transicion
de una causa a otra. Hostigado porla adulacion
6 por el miedo, eorrié & Africa'con sa hijo
sobn.m de Ciceron, para implorar los favoresl.
de Gésar, -y para echar cobardemente: sobre su
hermar_lo el error que babia cometido sigaicndo
el partido de Pompeyo. César se indign6 de
Semejante bajeza, v eseribi6 a Ciceron infor=
mandole de todo. Este, con una generosidad
fraternal, respondi6 4 (ésar suplicindole per-
dougse el estravio de Quinto.

Or ofra parte, su fortuna, desmem

su salida de Ialla, habia Uegado hasta bé:sdial:
mdizencia por las depredaciones de i murer

por la ausencia y por el agotamiento de°[0’;
broducios de las tierras  causa de las guerraé
tiviles y de las sucesivas espoliaciones que
afligian 4 la Italia. No vivia mas que de los
prestamos. v de los socorros de sus amicos

prmcmlalmeme de Afico. Anfonio, Iugarteu?en:
te de Gésar en Roma, aczbaba de pablicar ua
efhe_m de proscripeion contra fodos agquellos que
l;ap:an segnido a Pompeyo; pero’ esceptuando
aCiceron. Bsta escepeion, que le abria las puer-
fas de Roma, le regocijaba por un lado y le ha-
miilaba Por otro, pucs los partidarios de Pom-
geyo venmt!os €n Farsalia, Cafon, Broto, ylos

Iertl_)as, habian ido & reanimar la resistencia 4
d Urasia en Africa: la fama aumentaba sos

César & Ifdlia y restaurar la repiblica, fos
tnupt’os de su propja cansa, despues que Ia
habia creido wueria, turbaban ahora a Ciceron
pues los republicanos, vencedores podian 1ra-:
tarle ahora como 4 un transfuza, mientras que
los cortesanos de César veian en éla un repa-
bhcpuo; de manera que por !a vacilacion de su
caracter y por la precipitacion alternafiva de
SUS sunnsiones, tanto una causa como la ofra
le amenuzaban con 1as mismas yenganzas, ¢
al menos con el desprecio. Deplorable situacion
pard un gran talenio, que en lugar de fijar sg
base en la conciencia, la fija en su fortuna ¥
cae sin gloria porque ha aparecido sin virlod.
. Esperimentando ya en Brindes el remordi-
miento de esta situacion ambizua delante de
la opinion que se desencadenaba contra &1
10 osaba 6 no sabia justificarse, y suplicahs;
?_ﬂsu antigho amigo Atico le escribiese so jns—
illeacion 6 s escusa par: i -
el para conquistarle :ﬂgﬂ

iv.

_En fin, se acerc6 & Roma con sn hija, pero
S atreverse 4 entrar. Despues se presenté des
lante de César que acababa de desembarear
vencedor en Tarento y que volvia frinnfador &
Roma. Este orador, que no habia palidecido de-
lante de los sicarios de Catilina, tembMba ahiora
delante de un pliecue de Ia frente 6 de los la-
g;'sooidill rus_!rg (i}e su duefio. Sus cattas en esia
2 de ruindad son el est 1ni

R h esiremecimiento de sp
«Como  me recibird? ;Como me mi

200é va & decirme? jQué querrd escucbarl‘;?é?
Un paeble, coyos mas virtuosos ciudadancs
£Sperimentan y escriben semejantes angustias,
Se manifiestan flexibles 4 la tirania. Qésar, silt"
embargp, engand 4 Cieeron. Los firanos son
tan felices en encontrar almas: sumisas, co-
mo las almas sumisas se apresuran & Te-
signarse 4 los tirauos. Ademas, annque Gé-
sar distin;ui6 desde muy lejos & Ciceron en
¢licamino de Tarento 4 Roma, bajé de su
caballo, corrié 4 &l con los brazos abiertos,
Ie abrazb como 4 nn amizo perdido ¥ en=
contrado, no le dirigié la mas leve reconven=
cion, y lievandolz delante y 4 cierta distancia
de su'comitiva para evitar el pador de Giceron
¥ para atestiguarle su confianza, hablé mucho
-y familiarmente con ¢l 4 los ojos de tode sa
ejércntg. Seignora lo que estos dos ‘adversarios
reconciliados se dijeron: el uno sin duda se
escusaba de la bajeza humana, de Ia tirania que
acababa de recibir, y el otro de la fortupa, de
la obediencia que acababa de ofrecer. Sin em-
bargo, si se da crédito 4 una frase de Ciceron
despues de esfa entrevista en su corresponden=
cia con'Alica, la resignacion no esluvo' sin

grandeza y sin dignidad en su boca.

fucrzas, amepazahan prevenir el regreso de

€ésar prosigui6 .‘f; camino hacia Roma; alls




